Danish (dansk)
Indledende ritualer
Tegn pa korset

| Faderens og Sgnnens og den
hellige Ands navn.

Amen
Hilsen

Vores Herres Jesus Kristi nade, Og
Guds keerlighed, og Helligandens
nattverd veere med jer alle.

Og med din and.
Penitentiel handling

Bragdre (brgdre og s@stre), lad os
anerkende vores synder, Og sa
forbered os pa at fejre de hellige
mysterier.

Jeg tilstar den almaegtige Gud Og til
dig, mine brgdre og sgstre, at jeg
har syndet meget, | mine tanker og
med mine ord, i hvad jeg har gjort
og i hvad jeg har undladt at ggre,
gennem min skyld, gennem min
skyld, gennem min mest alvorlige
skyld; Derfor spgrger jeg velsignet
Mary Ever-Virgin, Alle engle og
hellige, Og du, mine brgdre og
sgstre, At bede for mig til Herren
vores Gud.

Ma& den Almaegtige Gud vaere
barmhjertig med os, Tilgiv os vores
synder, og bringe os til det evige
liv.

Amen

Maltese (Malti)
Riti introduttivi
Sinjal tas-Salib

Fl-isem tal-Missier, u tal-lben, u
tal-Ispirtu s-Santu.

Amen

Tislijiet

ll-grazzja ta 'Sidna Gesu Kristu, u
l-imhabba ta 'Alla, u t-tgarbin tal-
Ispirtu s-Santu Kun maghkom
ilkoll.

U bl-ispirtu tieghek.

Att penitenzjali

Hutna (ahwa u ahwa), ejjew
nirrikonoxxu dnubietna, U
ghalhekk nippreparaw lilna
nfusna biex niccelebraw il-misteri
sagri.

Nistgarr lil Alla li jista 'kollox U
lilek, huti, li jien dineb hafna, fil-
hsibijiet tieghi u fi kliemi, F'dak li
ghamilt u f'dak li nagas milli
naghmel, Permezz tat-tort tieghi,
Permezz tat-tort tieghi, Permezz
tal-iktar tort gravi tieghi;
Ghalhekk nitlob lil Beatu Marija
dejjem vergni, I-angli u I-gaddisin
kollha, U int, huti, biex nitolbu
ghalija lill-Mulej Alla taghna.

Jalla Alla li jista 'kollox ikollu
hniena maghna, ahfrilna
dnubietna, U ggibna ghal hajja
eterna.

Amen



Danish (dansk)

Kyrie

Herre, veer barmhjertiq.
Herre, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Kristus, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Herre, veer barmhjertig.
Gloria

/Ere til Gud i det hgjeste, Og pa
jorden fred til mennesker med god
vilje. Vi roser dig, Vi velsigner dig,
Vi elsker dig, Vi glorificerer dig, Vi
takker dig for din store herlighed,
Herre Gud, himmelsk konge, O Gud,
den almaegtige far. Lord Jesus
Kristus, enbarne sgn, Herre Gud,
Guds Lam, Faderens sgn, Du fjerner
verdens synder, Veer barmhjertig
med os; Du fjerner verdens synder,
modtage vores bgn; du sidder ved
farens hgjre hand, Vaer barmhjertig
med os. For dig alene er den
hellige, Du alene er Herren, Du
alene er den hgjeste, Jesus Kristus,
Med Helligdnden, | Guds herlighed
Faderen. Amen.

Indsamle

Lad os bede.
Amen.

Liturgi af ordet
Farste laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Responsorial Salme

Maltese (Malti)
Kyrie

Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Kristu, hniena.
Kristu, hniena.
Mulej, hniena.
Mulej, hniena.
Gloria

Glorja lil Alla fl-oghla, u fuq I-art
paci lin-nies ta’ rieda tajba.
Infahhruk, ahna nberkuk, ahna
nadurak, ahna nigglorifikawk,
naghtuk hajr ghall-glorja kbira
tieghek, Mulej Alla, Sultan tas-
sema, O Alla, Missier li jista’
kollox. Mulej Gesu Kristu, Iben
Wahdieni, Mulej Alla, Faruf ta’
Alla, Bin il-Missier, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna;
int tnehhi d-dnubiet tad-dinja,
rcievi t-talb taghna; int
bilgieghda fuq il-lemin tal-
Missier, hniena minna. Ghax int
biss il-Qaddis, int biss il-Mulej, int
wahdek I-Iktar Gholi, Gesu Kristu,
bl-Ispirtu s-Santu, fil-glorja ta’
Alla |-Missier. Amen.

Igbor

Ejjew nitolbu.
Amen.

Liturgija tal-Kelma
L-ewwel qari

lI-kelma tal-Mule;j.
Grazzi lil Alla.
Salm Responsessial



Danish (dansk)
Anden laesning

Herrens ord.
Takket veere Gud.
Evangelium

Herren veere med dig.

Og med din and.

En laesning fra det hellige
evangelium ifglge N.

Kre til dig, Herre

Herrens evangelium.

Ros til dig, Lord Jesus Kristus.
Troens erhverv

Jeg tror pa en gud, Faderen
Almaegtige, producent af himmel
og jord, af alle ting synlige og
usynlige. Jeg tror pa en Herre Jesus
Kristus, Den eneste Begotten Guds
sgn, Fadt af faren fgr alle aldre.
Gud fra Gud, Lys fra lys, £gte Gud
fra segte Gud, Begelt, ikke lavet,
konsubstantisk med Faderen;
Gennem ham blev alle ting lavet.
For os maend og for vores frelse
kom han ned fra himlen, og ved
Helliganden var inkarneret af
Jomfru Maria, og blev mand. For
vores skyld blev han korsfaestet
under Pontius Pilate, Han led dgden
og blev begravet, og steg igen pa
den tredje dag | overensstemmelse
med skrifterne. Han steg op til
himlen og sidder ved farens hgjre
hand. Han kommer igen i herlighed
At bedgmme de levende og de
dgde Og hans rige har ingen ende.
Jeg tror pa Helliganden, Herren,
livets giver Hvem fortseetter fra

Maltese (Malti)
It-tieni gari

lI-kelma tal-Mule;j.
Grazzi lil Alla.
Vangelu

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

Qari mill-Evangelju mgaddes
skont N.

Glorja lilek, Mulej
L-Evangelju tal-Mulej.

Tifhir lilek, Mulej Gesu Kristu.
Professjoni tal-fidi

Nemmen f'Alla wiehed, il-Missier
li jista’ kollox, li ghamel is-sema u
|-art, tal-affarijiet kollha vizibbli u
invizibbli. Nemmen f'Mulej
wiehed Gesu Kristu, |-Iben
Wahdieni ta’ Alla, imwieled mill-
Missier gabel kull zmien. Alla
minn Alla, Dawl mid-Dawl, Alla
veru minn Alla veru, imnissel,
mhux maghmul, konsubstantial
mal-Missier; permezz tieghu saru
kollox. Ghalina l-irgiel u ghas-
salvazzjoni taghna nizel mis-
sema, u bl-Ispirtu s-Santu kien
inkarnat tal-Vergni Marija, u sar
bniedem. Ghal gidna gie msallab
taht Ponzju Pilatu, sofra I-mewt u
ndifen, u gam fit-tielet jum skond
I-Iskrittura. Huwa tela fis-sema u
gieghed bilgieghda fuq il-lemin
tal-Missier. Hu jerga’ jigi fil-glorja
biex jiggudikaw il-hajjin u I-mejtin
u s-saltna tieghu ma jkollhiex
tmiem. Nemmen fl-Ispirtu s-
Santu, il-Mulej, dak li jaghti I-



Danish (dansk)

Faderen og Sgnnen, Hvem sammen
med Faderen og Sgnnen er elsket
og glorificeret, der har talt gennem
profeterne. Jeg tror pa en, hellig,
katolsk og apostolisk kirke. Jeg
tilstar en dab for tilgivelse af
synder Og jeg ser frem til de dgdes
opstandelse Og livet i den
kommende verden. Amen.

Homily
Universel bgn

Vi beder til Herren.
Herre, hgr vores bgn.

Liturgi af eukaristien

Tilbud

Velsignet veere Gud for evigt.

Bed, brgdre (brgdre og sgstre), At
mit offer og din kan vaere
acceptabel for Gud, Den Almaegtige
far.

Ma& Herren acceptere ofret i dine
haender For ros og herlighed af
hans navn, Til vores gode Og det
gode ved hele hans hellige kirke.
Amen.

Eukaristisk ban

Herren veere med dig.

Og med din and.

Laft dine hjerter op.

Vi lgfter dem op til Herren.

Lad os takke Herren vores Gud.

Det er rigtigt og retfeerdigt.

Maltese (Malti)

hajja, li jipproc¢edi mill-Missier u
mill-lben, li mal-Missier u |-lben
huwa adorat u glorifikat, li
tkellem permezz tal-profeti.
Nemmen fi Knisja wahda,
gaddisa, kattolika u appostolika.
Nistgarr Maghmudija wahda
ghall-mahfra tad-dnubiet u
nistenna bil-herqga |-qawmien tal-
mejtin u |-hajja tad-dinja li gejja.
Amen.

Omelija

Talb universali

Nitolbu lill-Mulej.

Mulej, isma’ t-talb taghna.
Liturgija tal-
Ewkaristija
Offertorju

Imbierek Alla ghal dejjem.
Itolbu, huti (ahwa), dak is-
sagrific¢ju tieghi u tieghek jista’
jkun accettabbli ghal Alla, il-
Missier li jista’ kollox.

Jalla I-Mulej jaccetta s-sagrificcju
f'idejk ghat-tifhir u I-glorja ta’
ismu, ghall-gid taghna u I-gid tal-
Knisja qaddisa kollha tieghu.
Amen.

Talba Ewkaristika

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

Erfghu gqlubkom.

Ngholluhom lejn il-Mulej.

Ejjew inroddu hajr lill-Mulej Alla
taghna.

Huwa dritt u gust.



Danish (dansk)

Hellig, hellig, hellig Herre Gud af
vaerter. Himmel og jord er fulde af
din herlighed. Hosanna i det
hgjeste. Velsignet er han, der
kommer i Herrens navn. Hosanna i
det hgjeste.

Troens mysterium.

Vi forkynder din dgd, Herre, og
erkend din opstandelse Indtil du
kommer igen. Eller: Nar vi spiser
dette brgd og drikker denne kop, Vi
forkynder din dgd, Herre, Indtil du
kommer igen. Eller: Gem os,
verdens frelser, for ved dit kors og
opstandelse Du har frigivet os.

Amen.
Nattverd ritual

Pa Frelserens kommando Og dannet
af guddommelig undervisning, tgr
vi sige:

Vores far, der er i himlen, Helliget
blive dit navn; dit rige kommer, din
vil vaere feerdig Pa jorden som det
er i himlen. Giv os denne dag vores
daglige brgd, Og tilgiv os vores
overtraedelser, nar vi tilgiver dem,
der overtraeder mod os; og fgre os
ikke til fristelse, men leverer os fra
det onde.

Lever os, Herre, vi beder fra ethvert
ondt, Giv elskveerdig fred i vores
dage, Det ved hjeelp af din nade, Vi
er maske altid fri for synd og sikkert
fra al nad, Nar vi venter pa det
velsignede hab og vores Frelserens
komme, Jesus Kristus.

Maltese (Malti)

Qaddis, Qaddis, Qaddis Mulej Alla
tal-ezercti. Is-sema u l-art huma
mimlija bil-glorja tieghek.
Hosanna fl-oghla. Imbierek min
jigi f'isem il-Mulej. Hosanna fl-
oghla.

[l-misteru tal-fidi.

Ahna nxandru |-Mewt tieghek,
Mulej, u jistgarru I-Qawmien
tieghek sakemm terga’ tigi. Jew:
Meta nieklu dan il-Hobz u nixorbu
din it-Tazza, ahna nxandru |-Mewt
tieghek, Mulej, sakemm terga’
tigi. Jew: Salvana, Salvatur tad-
dinja, ghax bis-Salib u I-Qawmien
tieghek inti hallejtna hielsa.
Amen.

Rit tat-Tqarbin

Fug kmand tas-Salvatur u
ffurmati minn taghlim divin,
nazzardaw nghidu:

Missierna, li int fis-smewwiet,
jitgaddes ismek; ejja saltnatek,
isir ir-rieda tieghek fuq I-art kif
inhi fis-sema. Aghtina llum il-
hobz taghna ta’ kuljum, u
ahfrilna htijietna, kif ahna nahfru
lil dawk li hatfu maghna; u
twasslux fit-tentazzjoni, imma
jehlisna mill-hazen.

Ehlisna, Mulej, nitolbu, minn kull
hazen, bil-hlewwa aghti I-paci fi
zmienna, li, bl-ghajnuna tal-
hniena tieghek, nistghu nkunu
dejjem hielsa mid-dnub u sigur
minn kull dwejjaq, hekk kif
nistennew it-tama mbierka u I-



For kongeriget, Kraften og
herligheden er din nu og for altid.
Lord Jesus Kristus, der sagde til
dine apostle: Fred jeg forlader dig,
min fred giver jeg dig, Se ikke pa
vores synder, Men pa din kirkes tro,
og giver elskveaerdig hendes fred og
enhed | overensstemmelse med din
vilje. Der bor og regerer for evigt og
altid.

Amen.

Herrens fred er altid med dig.

Og med din and.

Lad os tilbyde hinanden tegnet pa
fred.

Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Veer barmhjertig med os.
Guds Lam, du fjerner verdens
synder, Giv os fred.

Se Guds lam, Se ham, der fjerner
verdens synder. Velsignede er dem,
der kaldes til aftensmad af lammet.

Herre, jeg er ikke veerdig at du
skulle komme ind under mit tag,
Men siger kun ordet og min sjeel
skal heles.

Kristi legeme (blod).
Amen.

Lad os bede.

Amen.

Afsluttende ritualer

Maltese (Malti)

migja tas-Salvatur taghna, Gesu
Kristu.

Ghas-saltna, il-qawwa u I-glorja
huma tieghek issa u ghal dejjem.
Mulej Gesu Kristu, li gal lill-
Appostli taghkom: Ill-paci nhallik,
il-paci tieghi naghtikom, tharisx
lejn dnubietna, imma fuq il-fidi
tal-Knisja tieghek, u bil-grazzja
aghtiha I-paci u I-ghaqda skond
ir-rieda tieghek. Li jghix u jsaltan
ghal dejjem ta’ dejjem.

Amen.

ll-paci tal-Mulej maghkom
dejjem.

U bl-ispirtu tieghek.

Ejjew noffru lil xulxin is-sinjal tal-
paci.

Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, hniena minna.
Haruf ta’ Alla, int tnehhi d-
dnubiet tad-dinja, aghtina |-paci.
Ara |-Haruf ta’ Alla, ara lil dak li
jnehhi d-dnubiet tad-dinja. Henjin
dawk imsejhin ghall-ikla tal-
Haruf.

Mulej, jien mhux denja li ghandek
tidhol taht is-saqaf tieghi, imma
biss ghid il-kelma u ruhi tkun
imfejqa.

Il-Gisem (Demm) ta’ Kristu.
Amen.

Ejjew nitolbu.

Amen.

Riti li jikkonkludu



Danish (dansk)
Velsignelse
Herren veere med dig.

Og med din and.

Ma den almaegtige Gud velsigne
dig, Faderen og Sgnnen og
Helliganden.

Amen.

Afskedigelse

Ga ud, massen er afsluttet. Eller:

Ga og annoncerer Herrens
evangelium. Eller: Ga i fred og

glorificere Herren ved dit liv. Eller:

Ga i fred.
Takket veere Gud.

Maltese (Malti)

Barka

[I-Mulej maghkom.

U bl-ispirtu tieghek.

J’Alla li jista’ kollox iberikkom, il-
Missier, u I-Iben, u I-Ispirtu s-
Santu.

Amen.

Tkeccija

Ohrog, il-Quddiesa tintemm. Jew:
Mur u habbar I-Evangelju tal-
Mulej. Jew: Mur fis-sliem,
igglorifika lill-Mulej b'hajtek. Jew:
Mur fil-paci.

Grazzi lil Alla.
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